Revidovany pieklad pravniho ptfedpisu Evropskych spolecenstvi

PRILOHA I

EVROPSKA UMLUVA NA OCHRANU OBRATLOVCU POUZIVANYCH
PRO POKUSNE A JINE VEDECKE UCELY

Preambule

CLENSKE STATY RADY EVROPY, SIGNATARI TETO UMLUVY,

Pamétlivy toho, ze cilem Rady Evropy je dosazeni vétsi jednotnosti mezi jejimi Cleny
a Ze si pfeje spolupracovat s ostatnimi staty pii ochrané zivych zvifat, kterd jsou
pouzivéana pro pokusné a jiné védecké ucely;

Uznavajice, Ze ¢lovék mé moralni povinnost chovat tctu ke vSem zviratim a brat
ohled na jejich vnimani utrpeni a pamét’;

Nicméné piipoustéjice, ze Cloveék pro ziskdvani znalosti, zdravi a bezpeci potiebuje
pouzivat zvitata, pokud existuje rozumny predpoklad, ze vysledek povede k rozsiteni
znalosti nebo k celkovému prospéchu cloveéka nebo zvifete, stejné tak jako clovek
vyuziva zvitrata naptiklad pro potravu, odivani a jako tazna zvitata;

Odhodlany omezit pouzivani zvifat pro pokusné a jiné védecké ucely, s cilem nahradit
takovéto pouzivani vSude, kde je to proveditelné, zejména hledanim nédhradnich
opatfeni a podporovanim pouzivani téchto nahradnich opatient;

Ptejice si pfijmout spole¢nd opatteni za ucelem ochrany zvitat, kterd jsou pouzivana
pfi takovych postupech, které mohou zptsobovat bolest, utrpeni, strach nebo trvalé
poskozeni, a zajistit, aby v pfipadech, kde neni vyhnuti, bylo utrpeni omezeno na
minimum,

SE DOHODLY TAKTO:
CAST1
Obecné zasady
Clanek 1
I. Tato timluva se vztahuje na kazdé zvife pouzivané nebo urcéené k pouziti pii

jakychkoli pokusnych nebo jinych védeckych postupech, pokud tento postup muze
zpusobit bolest, utrpeni, strach nebo trvalé poskozeni. Tato imluva se nevztahuje na
zadnou zemédelskou nebo 1€katskou veterinarni ¢innost, kterd neslouzi k pokustim.
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2. V této umluvé se:

a) ,zvitetem*, neni-li uvedeno jinak, rozumi kazdy zivy obratlovec kromg¢
Clovéka vcetné¢ samostatné zijicich nebo se rozmnozovani schopnych
larvalnich forem, nikoli vSak plody nebo embrya;

b) vyrazem ,urceny pro pouziti“ rozumi chovany nebo drzeny za ucelem
prodeje, upotiebeni nebo pouziti pii jakychkoli pokusnych nebo  jinych
védeckych postupech;

C) ,postupem* rozumi jakékoli pokusné nebo jiné védecké pouziti zvirete, které

muze zpusobit bolest, utrpeni, strach nebo trvalé posSkozeni, vcetné
jakéhokoli zptsobu jednani, které vede nebo miize vést k tomu, Ze se zviie
v takovém stavu narodi, ale nezahrnuje nejméné bolestivé postupy usmrceni
nebo znaceni zvitete pfijaté moderni praxi (to znamena ,,humanni‘ postupy).
Postup zacina tehdy, kdy je zvife poprvé pfipravovano pro pouziti, a konci
tehdy, kdy jiz pro tento postup nemaji byt provadéna zadna dal$i pozorovani;
odstranéni bolesti, utrpeni, strachu nebo trval¢ho poskozeni uspéSnym
pouzitim nark6zy nebo umrtveni nebo jinych zpusobili nestavi pouziti zvitete
mimo pusobnost této definice;

d) »opravnénou osobou“ rozumi kazda osoba, ktera je smluvni stranou
povazovana za opravnénou vykondvat na jejim tzemi piisluSnou c¢innost
popsanou v této tmluve;

e) »prisluSnym orgdnem* rozumi kazdy urad, grémium nebo osoba urcena pro
prislusné ucely na tzemi dané smluvni strany;

f) »Zafizenim* rozumi kazdé pevné nebo pojizdné zatizeni, kazda budova,
skupina budov nebo jinych objektl, vCetn¢ mista, které¢ neni zcela ohrazeno
nebo zakryto;

g) »chovnym zafizenim* rozumi kazdé¢ zafizeni, kde jsou chovéna zvifata za

ucelem jejich-pouziti pfi postupech;

h) ,dodavatelskym zafizenim* rozumi kazd¢ zatizeni jiné nez chovné zafizeni,
ze kterého jsou zvitata dodavana za icelem jejich pouziti pfi postupech;

1) Luzivatelskym zafizenim* rozumi kazd4d provozovna, kde jsou zvirata
pouzivéna pii postupech;

1 L~humannim postupem usmrceni® rozumi usmrceni zvifete pii1 nejmensim
té€lesném i dusevnim utrpeni pfiméteném druhu zvifete.
Clanek 2

Postup mize byt provadén pouze pro jeden nebo vice znize uvedenych uceli a
s vyhradou omezeni stanovenych touto imluvou:

a) 1)  vyvarovani se choroby nebo zabranéni chorobé, poskozovéani zdravi
nebo jiné nenormalnosti, nebo jejich dusledkiim u clovéka, obratlovcil
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nebo bezobratlych zvifat nebo rostlin, véetné produkce a testovani
kvality, ii€innosti a bezpecnosti 1¢kt, latek nebo produkti;

i1) diagndéza nebo 1écba choroby, poSkozovani zdravi nebo jiné
nenormalnosti, nebo jejich disledki u cloveka, obratlovei nebo
bezobratlych zvitat nebo rostlin;

b) zjisténi, posouzeni, regulace nebo uprava fyziologickych predpokladu u
¢lovéka, obratloveil a bezobratlych zvifat nebo rostlin;

C) ochrana Zivotniho prostiedi;
d) védecky vyzkum;

e) vzdeélavani a Skoleni;

f) soudni vySetfovani.

Clanek 3

Kazda smluvni strana se zavazuje co nejdiive’a nejpozd€ji do doby péti let od data,
kdy tato umluva vstoupi v platnost pro danou smluvni stranu, piijmout nezbytné
kroky pro to, aby ustanoveni této umluvy/byla uvedena v ucinek, a zajistit efektivni
systém kontroly a dohledu.

Clanek 4

Zadnym ustanovenim této umluvy neni dotCena svoboda stran piijimat piisnéjsi
opatfeni na ochranu zvifat pouzivanych pii postupech nebo na kontrolu a omezeni
pouzivani zvitat pii postupech.

CASTII

Zakladni péce a umisténi zvirat

Clanek 5

1. Kazdému zvifeti pouzivanému nebo urcenému k pouziti pii postupech je
voda a péce vhodna pro jeho zdravi a dobré zivotni podminky. Rozsah, v jakém zvite
miize uspokojovat své fyziologické a etologické potieby, nesmi byt omezen vice nez
je nutné. Pti provadéni tohoto ustanoveni by mél byt bran ohled na obecné pokyny
pro umisténi a péci o zvitata, jak je stanoveno v dodatku A této imluvy.

2. Zivotni podminky, ve kterych je zvife chovano, drzeno nebo pouzivéano, jsou
kontrolovany denné.
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3. Pohoda a zdravotni stav zvitat jsou sledovany dostate¢né pozorné a Casto, aby
se zamezilo bolesti nebo odvratitelnému utrpeni, strachu nebo trvalému poskozeni.

4. Kazdd smluvni strana stanovi opatfeni, aby se zajistilo, ze kazdy zjistény
nedostatek nebo utrpeni je napraven tak rychle, jak je to jen mozné.

CAST I

Provadéni postupu

Clanek 6

1. Postup se neprovadi pro zadny z ucelli stanovenych v Clanku 2, pokud je
pfiméiené a pouzitelné dostupnd jinad védecky uspokojiva metoda, pti které¢ nedochazi
k pouziti zvitete.

2. Kazdd smluvni strana by méla podporovat védecky vyzkum, ktery vyviji
metody, které mohou zprostfedkovat stejné udaje, jakéjsou ziskavany pii postupech.

Clanek 7

Pokud postup musi byt provadén, peclivé se zvazi vybér druhu, a pokud je to
pozadovéno, je vysvétlen piisluSnému organu; pfi vybéru mezi postupy maji byt
utrpeni, strachu nebo trvalého poskozeni a které nejpravdépodobnéji ptinesou
uspokojivé vysledky.

Clanek 8

Postup se provadi za pouziti celkové nebo mistni narkézy nebo umrtveni nebo za
pouziti jinych metod, které jsou urceny k tomu, aby byla v co nejvétsi mozné miie
vyloucena bolest, utrpeni, strach nebo trvalé poskozeni, kromé ptipadt kdy:

a) bolest zptisobend postupem je mensi nez zhorseni zdravotniho stavu zvifete,
které by bylo zptisobeno pouzitim narkézy nebo umrtveni; nebo

b) pouziti nark6ézy nebo umrtveni neni slucitelné s i€elem postupu. V téchto
piipadech se piijmou vhodna legislativni nebo spravni opatfeni, aby se
zajistilo, ze zadny takovy postup neni provadén zbytecné.

Clanek 9

L. Ma-li byt zvife podrobeno postupu, pii kterém prodéld nebo muize prodélat
krutou bolest, ktera bude pravdépodobné trvald, musi byt tento postup jednotliveé
nahlaSen a odivodnén pfislusnému organu nebo vyslovné povolen pfiislusnym
organem.
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2. Pfijmou se vhodna legislativni nebo spravni opatieni, aby se zajistilo, Ze Zadny
takovy postup neni provadén zbytecné.

Takova opatieni zahrnuji:
— bud’ vyslovné povoleni ptisluSnym organem,

— nebo zvlastni oznameni takového postupu pifisluSnému organu a soudni opatieni na
zéklad¢ podnétu tohoto orgadnu nebo spravni opatifeni tohoto organus. pokud neni
pfesvédéen, Ze postup je dostatecné dllezity pro dosazeni zdkladnich potieb
clovéka nebo zvirat, vetné feseni védeckych problémii.

Clanek 10

Béhem postupu se na pouzité zvite vztahuji ustanoveni ¢lanku 5, kromé ptipadi, kdy
jsou tato ustanoveni neslucitelna s cilem postupu.

Clanek 11

1. Na konci postupu se rozhodne, zda se zvife ponechd nazivu nebo se
huméannim zpiisobem usmrti. Zviie se neponecha nazivu, pokud je pravdépodobné, ze
bude setrvavat v trvalé bolesti nebo potizich; a to 1 kdyby mu bylo ve vSech dalSich
ohledech navraceno normalni zdravi.

2. Rozhodnuti zminéné v odstavei 1 tohoto €lanku piijima opravnéna osoba,
zejména pak veterinarni Iékar, ‘nebo osoba, ktera je vsouladu s c¢lankem 13
odpovédna za postup nebo jej vykonala.

3. Pokud na konci postupu:

a) ma byt zvife ponechdno nazivu, dostane se mu péce piimérené jeho
zdravotnimu stavu, je umisténo pod dohled veterinarniho 1ékaie nebo jiné
opravnéné 0soby a je drzeno v podminkach, které odpovidaji pozadavkiim
Clanku 5. Nicméné podminky stanovené v tomto pododstavci nemusi byt
dodrzeny, pokud zvife podle ndzoru veterinarniho 1ékare v diisledku takovéto
vyjimky nebude trpét;

b) nema byt zvife ponechano nazivu nebo pro svij zdravotni stav nemuze
vyuzit ustanoveni clanku 5, usmrti se co nejdiive humannim zpisobem.

4. Zadné zvite, které bylo pouzito pii postupu, ktery piinasel krutou nebo trvalou
bolest nebo utrpeni, bez ohledu na to, zda byla pouzita nark6za nebo umrtveni,
nebude pouzito ptfi dalSich postupech, ledaze mu bylo navraceno dobré zdravi a
pohoda a:

a) v dal§im postupu se zvite po celou dobu podrobi celkové narkoéze, kterd se
bude udrzovat dokud zviie neni usmrceno; nebo

b) v dal$im postupu se pouziji pouze nepatrné zasahy.
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Clanek 12

Bez ohledu na jina ustanoveni této imluvy, je-li to nezbytné pro opodstatnény ucel
postupu, muze ptislusny organ povolit vypusténi dotycného zvifete na svobodu,
pokud je presvédCen, ze byla poskytnuta nejvyS$i mozna péce pro zabezpecCeni
dobrych Zivotnich podminek zvifete. Postupy, které zahrnuji vypusténi zvirete na
svobodu, se nepovoluji pro pouhé vzdélavaci a vycvikové ucely.

CAST IV

Povoleni

Clanek 13

Postup pro ucely zminéné v ¢lanku 2 mulze byt vykonavan pouze opravnénymi
osobami, nebo pod piimou odpovédnosti opravnéné osoby, nebo pokud dotycny
pokusny nebo jiny védecky zamér je povolen v souladu s ustanovenimi vnitrostatnich
pravnich ptedpisi. Povoleni je ud€lovano pouze osobdm, které jsou piislusnymi
organy povazovany za kvalifikované.

CASTV

Chovna a dodavatelska zarizeni

Clanek 14

Chovna a dodavatelskd zafizeni jsou registrovana pfisluSnym organem, neni-li
udélena vyjimka podle €lanku 21 nebo ¢lanku 22. Takovato registrovand zafizeni jsou
v souladu s pozadavky ¢lanku 5.

Clanek 15

Registrace stanovena v ¢lanku 14 urcuje osobu odpovidajici za zafizeni, ktera je
opravnéna vykonavat nebo zajiStovat vhodnou péci o zvifata druht chovanych nebo
drzenych v zatizeni.

Clanek 16

1. V registrovaném chovném zafizeni se provedou opatieni pro zaznamenavani
poctu a druhu v zafizeni chovanych zvifat, kterd opoustéji zatizeni, dat, kdy zatfizeni
opoustéji, a jména a adresy piijemce.
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2. V registrovaném dodavatelském zafizeni se provedou opatfeni pro
zaznamenavani poctu a druhu téchto zvifat, kterd vstupuji a opoustéji zafizeni, dat
téchto presund, od koho jsou dotyCna zvifata ziskdna a jména a adresy ptijemce.

3. Ptislusny organ piedepisuje, které zadznamy maji byt vedeny a jemu
zptistupnény osobou odpovidajici za zafizeni zminovand v odstavcich 1 a 2-tohoto
¢lanku; tyto zdznamy se uchovavaji nejméné po dobu tii let od data pesledniho
zapisu.

Cldnek 17

1. Kazdy pes a kocka v zafizeni je piedtim, nez se odstavi od matky, jednotlivé a
trvale oznacen co mozna nejméné bolestivym zptisobem.

2. Pokud je neoznaceny pes nebo kocCka pfijat do zatizeni poprvé poté, co byl
odstaven od matky, je co nejdiive oznacen.

3. Pokud je pes nebo kocka ptevezen z jednoho zatizeni do jiné¢ho predtim, nez je
odstaven od matky, a neni praktické oznacit ho piedem, uchovava se uplny pisemny
zaznam uvadgjici zejména jeho matku, dokud nemiize byt oznacen.

4. Podrobnosti o totoznosti a puvodu kazdého psa nebo kocky se zanaseji do
zaznamu zatizeni.

CAST VI

Uzivatelska zarizeni

Clanek 18

Uzivatelska zafizeni jsou registtovana pfisluSnym organem nebo jsou jim jinak
schvalena a vyhovuji podminkam stanovenym v ¢lanku 5.

Clanek 19

V uzivatelském zafizeni jsou provedena opatieni, aby pfistroje a zafizeni byly vhodné
pro ~druh’ pouzivanych zvifat a vykon zde provadénych postupti. Provedeni,
konstrukce a zpusob prace téchto pfistrojii a zafizeni musi zajistit, aby postupy byly
provadény co mozna nejefektivnéji, s cilem dosazeni neodporujicich si vysledkl s co

cw v

poskozeni.

Clanek 20

V uzivatelskych zatizenich:
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a) se ur¢i osoba nebo osoby, které¢ jsou organizacné odpovédné za péci o zvitata
a fungovani vybaveni;

b) je zajistén dostatecné vycviceny personal;

C) jsou ucinéna piiméfend opatieni pro zajisténi veterindrniho poradenstvi a
1écby;

d) by mél byt povéfen poradenskymi povinnostmi ohledné dobrych Zivotnich

podminek zvifat veterinarni lékaf nebo jina opravnéna osoba.

Clanek 21

1. Zvitata nize jmenovanych druhti, kterd jsou urena pro pouziti pii postupech,
se ziskavaji piimo z registrovanych chovnych zatizeni nebo z nich pochazeji, ledaze
byla udélena obecna nebo zvlastni vyjimka za podminek, které ur¢i smluvni strana:

mys: mus musculus

krysa: rattus norvegicus

morce: cavia porcellus

zlaty kiecek: mesocricerus auratus

kralik: oryctolagus cuniculus

pes: canis familiaris

kocka: felis catus

kiepelka: coturnix coturnix.

2. Kazda smluvni strana se zavazuje rozsifit ustanoveni odstavce 1 tohoto clanku

na dalS§i druhy, a to zejména fadu primatl, jakmile nastane pfiméfena moznost
dostatecné nabidky zvifat doty¢ného druhu chovanych pro tyto tcely.

3. Zatoulané zvitata ochocené¢ho druhu se pii postupech nepouzivaji. Obecnou

vyjimku udélenou podle podminek odstavce 1 tohoto Clanku nelze rozSifit na
zatoulané psy a kocky.

Cldnek 22

V uzivatelskych zafizenich se pouzivaji pouze zvifata dodanad z registrovanych
chovnych nebo dodavatelskych zatizeni, ledaze byla udélena obecnd nebo zvlastni
vyjimka za podminek, které ur¢i smluvni strana.

Cldnek 23

Pokud to povoli ptfislusny organ, mohou byt postupy vykondvany mimo zafizeni.
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Clanek 24

V uzivatelském zafizeni se ucini opatieni k provadéni zaznami a k jejich zptistupnéni
pfislusnému organu na jeho zadost. Tyto zdznamy zejména dostatecné spliuji
pozadavky ¢lanku 27 a také uvadéji pocet a druh vSech ziskanych zvitat, od koho byla
ziskana a datum jejich dodéni.

CAST VII

Vzdélavani a vycvik

Clanek 25

1. Postupy provadéné za ucelem vzdelavéani, vycviku mnebo dalsiho vycviku
odborniklt nebo osob jinych povolani, vetné péce o zvifata pouzivana nebo urcena k
pouziti pfi postupech, musi byt oznadmeny pfislusnému orgdnu a vykondvany
opravnénou osobou nebo pod dohledem opravnéné osoby, ktera odpovida za zajisténi
toho, Ze postupy jsou v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy podle podminek
této tmluvy.

2. Postupy provadéné v ramci vzdélavani, vycviku nebo dalSiho vycviku pro
ucely jiné nez ty, které jsou stanoveny vyse v odstavei 1, se nepovoluji.

3. Postupy stanovené v odstavei 1 tohoto ¢lanku se omezi na ty, které jsou zcela
nezbytné¢ pro ucely uvedeného vzdélavani a vycviku, a povoluji se pouze tehdy,
pokud jejich cile nemtze byt dosazeno srovnatelné plisobivym audiovizudlnim nebo
jakymkoli jinym vhodnym zptisobem.

Clanek 26
Osoby, které provadcji pestupy, nebo se ucastni postuptli, nebo se staraji o zvirata
pouzivana pti pokusech, v€etné dohledu, maji mit vhodné vzdélani a vycvik.

CAST vIII

Statistické udaje

Clanek 27
1. Kazdd smluvni strana shromazd’uje statistické udaje o pouziti zvifat pti
postupech, a je-li to dovoleno pravnimi ptedpisy, jsou tyto udaje zptistupnény

vetejnosti.

2. Shromazd'uji se udaje o:
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a) poctl a druht zvifat pouzitych pii postupech;

b) pocti zvifat ve vybranych kategoriich pouzitych pii postupech, které se
ptimo tykaji Iékatstvi, a pti vzdélavani a vycviku;

C) poctl zvitat ve vybranych kategoriich pouzitych pii postupech na ochranu
¢lovéka a zivotniho prostiedi;

d) poctl zvitat ve vybranych kategoriich pouzitych pii postupech pezadovanych
pravnimi predpisy.

Clanek 28

1. S vyhradou pozadavki vnitrostatnich pravnich predpisi tykajicich se utajeni a
daveérnosti tdajti oznami kazda smluvni strana kazdorocné generalnimu tajemnikovi
Rady Evropy udaje o bodech zminénych v ¢l. 27 odst.2 na formuldii vydaném
v dodatku B této umluvy.

2. Generalni tajemnik Rady Evropy zvefejnuje statistické udaje piijaté od
smluvnich stran, pokud se ty¢e bodli zminénych v €l. 27 odst. 2.

3. Kazda smluvni strana se vyzyva, aby oznamila generalnimu tajemnikovi Rady
Evropy adresu svého narodniho orgénu, od kterého mohou byt na pozaddani obdrzeny
uplngj$i narodni statistické tudaje. Tyto adresy budou obsazeny v publikacich
statistickych tidajii vydavanych generalnim tajemnikem Rady Evropy.

CAST IX

Uznavani postupii provadénych na tizemi jiné smluvni strany

Clanek 29

1. Aby se zabranilo zbyte¢nému opakovani postupti pozadovanych zdravotnimi a
bezpecnostnimi predpisy, uznava kazda smluvni strana, pokud je to mozné, vysledky
postupt provadénych na uzemi jiné smluvni strany.

2. Za tim Gcelem se smluvni strany zavazuji, je-li to mozné a pravné piipustné,
poskytovat si vzajemnou pomoc, zejména si poskytovat udaje o svych pravnich
predpisech a spravni Cinnosti vztahujici se k pozadavkiim na postupy, které jsou
provadény na podporu zadosti o registraci produkti, stejné jako vécné udaje o
postupech  vykonanych na jejich uzemi a o povolenich nebo jakychkoli jinych
spravnich podrobnostech, které souviseji s t€émito postupy.
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CAST X

Mnohostranné porady

Clanek 30

Smluvni strany do péti let od vstupu této tmluvy v platnost a poté¢ kazdych pét let,
nebo Castéji, pokud tak zadd vétSina smluvnich stran, konaji v rdmci Rady Evropy
mnohostranné porady, na kterych se provétuje provadéni této umluvy a vhodnost
jejiho pozménéni nebo rozsifeni nékterych jejich ustanoveni. Tyto porady probihaji na
zasedanich svolanych generalnim tajemnikem Rady Evropy. Smluvni strany nejméné
dva mésice pred zasedanim oznami generdlnimu tajemnikevi Rady Evropy jméno
svého zéstupce.

CAST X1

Zavéreéna ustanoveni

Clanek 31

Tato timluva je oteviena podpisu ¢lenskych stat Rady Evropy a podpisu Evropskych
spolecCenstvi. Tato umluva podléhad ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni. Ratifika¢ni
listiny, listiny o pfijeti nebo schvaleni se ukladaji u generalniho tajemnika Rady
Evropy.

Clanek 32

1. Tato timluva vstoupi v platnost prvnim dnem mésice, ktery nasleduje po
uplynuti Sesti meésicti-od data, kdy ctyii Clenské staty Rady Evropy v souladu
s ustanovenimi clanku 31 wvyjadfily sviij souhlas stim, aby byly vazany touto
umluvou.

2. Pokud jde o signatate, ktery svlij souhlas byt vazan touto umluvou vyjadii
pozdéji, tmluva vstoupi v platnost prvnim dnem mésice, ktery nasleduje po uplynuti
Sestimésicti od data uloZeni ratifikacni listiny, listiny o pfijeti nebo schvéleni.

Cldnek 33
l. Poté, co tato imluva vstoupi v platnost, miize Vybor ministri Rady Evropy
prostrednictvim rozhodnuti pfijatého vétSinou stanovenou v ¢lanku 20.d Statutu Rady

Evropy a jednomysIného hlasovani zastupcti smluvnich statii opravnénych zasedat ve
vyboru, vyzvat kterykoli stat, ktery neni ¢lenem Rady, aby pfistoupil k této umluvé.
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2. Pokud jde o pfistupuyjici stat, imluva vstupuje v platnost prvnim dnem mésice,
ktery nasleduje po uplynuti Sesti mésicti od data ulozeni listiny o pfistoupeni u
generalniho tajemnika Rady Evropy.

Clanek 34

1. Kazdy signataf mize v okamziku podpisu nebo pii ukladani své ratifikacni
listiny, listiny o pfijeti, schvaleni nebo pfistoupeni vznést jednu nebo wvice vyhrad.
Nicméné zadné vyhrady nemohou byt vzneseny ohledné ¢lankt 1 az 14 ani €lanka 18
az 20.

2. Kazda smluvni strana, ktera podle predchéazejiciho odstavee vznesla vyhradu,
Jji mize zcela nebo cCasteéné vzit zpét prostiednictvim ozndmeni adresovaného
generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy. Zpétvzeti vyhrady nabyvé ucinku dnem
doruceni tohoto oznameni generdlnimu tajemnikovi.

3. Strana, ktera ucinila vyhradu ohledné ustanoveni této umluvy, nemiize
pozadovat provadéni tohoto ustanoveni jinou smluvni stranou; nicmeéné pokud je jeji
vyhrada ¢astecnd nebo podminénd, miize pozadovat provadéni tohoto ustanoveni do
té miry, do jaké ho sama pfijala.

Clanek 35

1. Kazdy signatdit mize v okamziku podpisu nebo pii uklddani své ratifikacni
listiny, listiny o pfijeti, schvaleni nebo piistoupeni upfesnit jedno nebo vice tzemi, na
kterych se pouzije tato imluva.

2. Kazdd smluvni strana muze kdykoli pozdéji prostfednictvim prohlaseni
adresovaného generalnimu.tajemnikovi Rady Evropy rozsifit pisobnost této umluvy
na jakékoli dal$i izemi vymezené v prohlaSeni. Pokud se tyce tohoto tizemi, timluva
vstoupi v platnost prvnim dnem mesice, ktery nasleduje po uplynuti Sesti mésicti od
data doruceni tohoto prohlaseni generalnimu tajemnikovi.

3. Kazdé prohlaSeni ucinén€ podle dvou predchazejicich odstavcl muze byt,
pokud jde o izemi urené v tomto prohlaseni, vzato zpét prostiednictvim oznameni
adresovan¢ho generalnimu tajemnikovi. Zpétvzeti prohlaSeni nabyva ucinku prvnim
dnem meésice, ktery nasleduje po uplynuti Sesti mésicti od data doruceni tohoto
oznameni generalnimu tajemnikovi.

Clanek 36

1. Kazda smluvni strana mtze kdykoli vypoveédét tuto umluvu prostiednictvim
oznameni adresovaného generalnimu tajemnikovi Rady Evropy.

2. Vypovéd nabyva ucinku prvnim dnem meésice, ktery nasleduje po uplynuti
Sesti mésicli od data doruceni tohoto ozndmeni generalnimu tajemnikovi.
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Clanek 37

Generalni tajemnik Rady Evropy oznamuje Cclenskym statim Rady Evropy;
Evropskym spolecenstvim a kazdému statu, ktery pfistoupil k této umluvé:

a)
b)
c)
d)

kazdy podpis;
ulozeni kazdé ratifikacni listiny, listiny o pfijeti, schvaleni nebo pfistoupent;
kazdé datum vstupu této umluvy v platnost v souladu s ¢lanky 32, 33 a 35;

kazdy dalsi akt, oznameni nebo sdéleni vztahujici se k této umluvé.

Na dikaz tohoto niZze podepsani, jsouce k tomu fadné¢ zmecnéni, podepsali tuto

umluvu.

Ve Strasburku dne 18. biezna 1986 v angliéting a francouzsting, pfiéemz obé& znéni
jsou stejné zavazna, v jednom vyhotoveni, které bude ulozeno.v archivech Rady
Evropy. Generalni tajemnik Rady Evropy zasle ovéfené kopie kazdému clenskému
statu Rady Evropy, Evropskym spoleCenstvim a kazdému statu vyzvanému
k ptistoupeni k této umluve.
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PRILOHA B

VYHRADA K CL. 28 ODST. 1 UMLUVY NA OCHRANU OBRATLOVCU
POUZIVANYCH PRO POKUSNE A JINE VEDECKE UCELY

Evropské spoleCenstvi prohlasuje, Ze se pti provadéni ¢l. 34 odst. 1 Evropske timluvy
na ochranu obratlovcl pouzivanych pro pokusné a jiné védecké ucely neciti byt
vazéno pozadavky na sd€lovani statistickych tdajii stanovenymi v ¢l. 28 odst. 1
zminéné umluvy.
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